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M A G Y A R K U R Í R . 
I n d u l t B é c sból, Pénteken, Juni u s' ~Z-d ik án, 1 8 2 7 . 

Nagy B r i t a n i n i a . 
A ' L o n d o n i John Bull nevű újságban eze

ket olvassuk Máj 21-dikén: — „ 
„ N a g y o n különös d o l o g . d e tsakugyan 

valóságos igasság a z , a' mit mi a ' L e e d s-
I n t e l í i g e n c z e r nerű igen derék Con
stitutziós újságban olvasunk, a' mit pedig 
még eddig egyik L o n d o n i újságban se ol
vastunk. — „ 

. ,A ' London i Papság, így szoll ezen 
Újság , egy nagy és közönséges vendég
séget tartván, 's ebben a' L o n d o n i , 
C h e s t e r i , és L a n d a f f i Püspökökön 
kívül még valami i 5 o Papok jelen lévén , 
minekulánn'a a' tisztelt gyülekezet az E g y -
h á z é r t és K i r á l y é r t egyet ivott vol
na, a' Londoni Püspök Beszédet intézett 
a' gyülekezethez, melly által a'-felől tett 
tudósítást, hogy Király ő Felsége őte t , 
(a' L o n d o n i Püspököt) és a' K a n t e r b u -
r i .É r seke t , ezen' Ministeriumi változások' 
alkalmatosságával magához hívatván , előt-
tök illy nyilatkoztatást tett: 

„ O K . Felsége , őke t , mint az Ország' 
Fő-városa béli Papságnak Fejeiket azért hí
vatta, hogyál talok az Ánglikána Egyházhoz 
tartozó Híveket 's az egész közönséget a* 
maga gondolkodása eránt a' szüntelen kér
désben forgó Emancipátióra nézve felvilá
gosittassa és megnyugtassa. A'-mint is hogy 
kinyilatkoztatta ő F e l s é g e , hogy ezen tárgy 
eránt maga is éppen azon gondolkodás
ban l é g y e n , melyben az Attya a' boldogult 
Király volt , 's a' melly ő mostan Országló 
Felségét már Régens Princz korában is 
kormányozta. Továbbá kinyilatkoztatta ő 

F e l s é g e , hogy a' Koronázás i Esküvést is 
éppen úgy tekinti, mint azt a' maga bo l 
dogul t Attya és testvér Ötse a' Y o r k i 
Herczeg tekintették, t. i. hogy a' Catholi
kusok' Emancipáltatása azzal együtt fenn 
nem állhat, 's hogy az ő Felsége gondol
kodását ezen tekintetben és ezen fontos 
kérdés eránt, semmi meg nem változtat
hatja." 

Végezetre rajok bízta ő Felsége az 
említett Érsekre és Püspökre , hogy ő Fel 
ségének ezen gondolkodását az alattok 
lévő Papságnak nyilatkoztassák-ki a' vég
r e , hogy ő Felsége felől a' Ministérium-
ban tett változtatásokra nézve valamelly 
bal vélekedést az elméjébe ne v e g y e n , és 
hogy minden e lőre el nem látott 's ő 
Felségére nézve kedvetlen resuliatumok el-
kerültessenek. — 

Ezen Nyilatkoztatást különös ö römmel 
fogadta az öszszegyülekezett Papság. 

Annak, a' mit ugyan ezen újságunk
ban it t-feljebb íránk , hogy a ' L o n d o n i 
Püspök egy vendégségnek alkalmatosságá
va l a' maga megyéje és K a n t e r b u r i 
Érsek' megyéjek' béli Papság előtt mitsoda 
nyilatkoztatást tett volna a' Király nevé
ben az Emancipátióra nézve , már meg
éreztettek a' Fe lső Házban némelly követ
kezései. Május' 22-dikén i l ly kérdést inté
zett G r ó f H a r r e w o o d a' Londoni ! Püs
pökhöz : —-

„ I g a z - é , hogy a' K i r á l y a ' Püspök urat; 
bizonyossá tette az' eránt , hogy a' Catho
likusok' ügye az ő Felsége Országlása alatt,, 
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rajok nézve nem fog kedvezőleg meghatá-
^roztatni? — és hogy kitől kapta a' Püs

pök úr ezen bizonyossátétettetést? — 
, Gró f S p e n e z e r : ,,Egy il ly kérdés 
ezen Házban nagyon szokatlan d o l o g ! — 

L o r d E l d o n (a ' v ó l t F ő Cancel lar ius) : 
„ M é g azt se kell megengednünk, hogy 
ezen'kérdésre valami felelet adattassék.—-

A' L o n d o n i Püspök: „ M e g k e l l v a l 
lanom, hogy a' mik ezen tárgyról a' közön
ség előtt kihírleltettek ( t . i . hogy a' Király, 
reám , a' már tudva lévő dolgoknak kinyilat
koztatását b íz ta , tiszta igasságok; hanem 
én , ha ezen Ház úgy kívánja, többet sem
mit ki nem fogok nyilatkoztatni. — 

L o r d G r e y : „ A ' Püspök úr ezen fe
leletével minden kérdésekre megfelelt . —— 

Gróf H a r r o w b y : „Az t se engedhet
te volna meg soha ez a' fő méltóságú Ka
mara , hogy a' Püspök úr annyit kimond
jon, a'-mennyit kimondott. Ha í g y , a' fog 
ezen Fő-méltóságú Kamarából l e n n i , h ö g y 
magát nagyon megalatsonyitja, ha tudni
illik ezen Kamarában nyilván kinyilatkoz
tathatja va lak i , hogy a' K i r á l y , ez vagy 
ama' tárgyról , egyedül maga, e l ő r e , egy 
vagy más határozást tett, olly tárgyakra 
nézve , melíyeknck még ennekutánna kel
lene ezen 'Házban tanátskozás alá vetettet-
ni. Nem is kellene ezen Házban soha szó
nak lenni" a'-felől, hogyan vélekedjék a' 
Király erről vagy amarról a ' tárgyról. Nints 
is arra jussa egy embernek is , • hogy a' 
Király felől elmondhassa, hogy az ő Fe l 
sége magános vélekedése valamelly dolog
ról , ez vagy amaz légyen. Itt az tudomány, 
melynek Iábraállításán olly régólta töreked
nek." — Ezzel vége lett ezen beszélgeté
seknek. 

Ugyan a' Fe lső Házban nevezetes be
szélgetés fordult elé Május' 18-dikán a 'Por -
tugalliában táborozó Ánglus sergekre néz
ve. A' beszédet L o r d Ellenborough kezd-
íe-el illy szavakkal: — „ 

„ A z - a ' f e l e l e t , mellyet - nekem Mirtis-

ter Dudley úr u tóbb adott -vala, engem 
a' több L o r d o k k a l együtt o l ly állapotba 
helyheztetett , hogy nem tudjuk mit tsinál-
junk. Azt mondta v o l t ; hogy olly alkudo
zások volnának munkába vé te tve , mellyek 
tellyességgel m e g nem- engedhetik, hogy 
bizonyos írásokat a' Ministerek a' Lordok' 
elejibe terjeszthessenek. Mint hogy a' Lor
dok és a' haza ezen tárgy eránt tellyes bi-
zontalankodásban vágynak én sem mond-
hatom-ki a', d o l o g r ó l való vélekedésemet, 
tsak annyit mondhatok bizonyosan, hogy 
ha a* czélzást j ó l é r t e m , mint gondolom 
i s , hogy é r t em, úgy ez nagyon fontos do
log. 1 Mi néni tehetnénk annál fontosabbat, 
mint, ha sergeinket tüstént viszsza hír-
nők Portugal l iábol . Nékem azt mondták^ 
okom is van h o g y h igy jem, hogy a' Ca-
s u s F o e d e r i s már nem áll fenn, és 
hogy az Ánglus sergek nem er re , hanem 
egyéb okra nézve tartatnának Portugallia-
ban. Ha így van a' d o l o g , így az ő Fel
sége' Ministerei rettentő felelettel való tar
tozásnak teszik-ki magokat. — 

„ T e g y ü k - f e l , hogy így légyen a' do
l o g , így én azt me rem erőssíteni , hogy 
az Ánglus sergeknek lehetetlen leszen L i s 
b o n á b a n tovább maradni,a 'nélkíí i , hogy 
a' polgári és belső egyenetlenkedé*ekbe« 
ne részesüljenek. És ha mindezek így fog
nak történni , azt kérdem a' Lordoktol. 
hogy kételkedhetnek-é ők tsak legkissebb-
nyire i s , hogy mitsoda következéseket fog 
ez maga után vonni . Jól által láthatják a*l 
a' L o r d u rak , h o g y egy Ánglus katoná
nak első lövése Portugatliában , első jel
adásul fog szolgá ln i egész E u r ó p á b a " 
a* Vélekedés! hadakozásra. A ' mi sergemi 
valami ollyanra használtatnak Portuga.lli^ 
ban, mire még soha nem fordíttattak.' 
ott egy b izonyos országlási módnak t e n 

tartatására használtatnak; és ha 1 '/ 

módon arra vetettéinek, hogy a ' b e l s ° 
szekedésekbe be lé avatkozzanak: ekkor |> 
nyol országnak igasságos indító okoka 



nak a* hadakozásra. Frantzia országnak is 
oka leszen ugyan ar ra ; 's minden Ország
nak jussa fog lenni a r r a , hogy azon álla
po tbó l , melybe Angliát a' mi Ministereink 
helyheztették, magának hasznot hajtson; 
's mi fog mind ezekből következni? a z , 
hogy A n g l i a és E u r ó p a meg fognak 
i smerkedni , egyik végektől a' másikig, a' 
legrettenetesebb hadakozással., 

„ N e m czélom ezen pillantatban azt 
kívánni, hogy azon í rások , mellyeknek 
előnkbeterjesztetését nem rég kívántam va
la , most ismét sürgessem, reménlvén , 
hogy azoknak egy része nem soká külön
ben is élőnkbe fog terjesztetni. Olly b i zo 
dalom táplál, hogy. nem soká meg.fognak 
véüe Ministereink ezen Ház előtt jelenni. 
Ha , nem tselekszik, én kötelességemnek fo
g o m tartani, tőllök ezen írásokat, még a* 
mi mostani üléseinknek vége előtt mind 

' elkívánni." — 
Minister L o r d D u d l e y ú r e'-képpen 

f e l e l t : " — „ A z o n o k o k , mellyek engem' 
utóbb meggátoltak abban , hogy a ' N e m e s 
L o r d által kívántatott nyilatkoz'tatásokat 
megtehettem vo lna , még ma is megaka
dályoztatnak , hogy a' do logra környűlállá-
sosan kibotsáthassam magamat. Az eránt 
nintsen kérdés, hogy az ő Felsége' Minis
terei ezen fontos dologban tulajdon magok 
felelete alatt dolgoznak, és ők valósággal 
úgy tselekesznek, mint azt töltök a' haza 
jova kívánni látszik. Mikor annak ideje 
leszen , hogy a' L o r d o k előtt ezen különös 
környűlállásokra nézve bővebb nyilatkoz-
tatásokat tehessünk, meg fogják ők magok 
lá tni , hogy a' Ministerek' gondolkodása, 
melynek sinormértéke szerént mostani lé
péseiket tették, a' jobb vol t -é , vagy nem 
a' j obb ? Addig is p e d i g , m í g ezen idő el-
közelithctnc, szívesen meginteni kívánom 
L o r d barátomat, hogy ne épittsen olly so
kat a' gyanakodásokon, mellyeknél semmi 
egyéb tudósításai nem látszanak lenni ; ne 
vegyen elméjébe semmi fundamentum nél

kül való-előítéleteket, mer t Majd annak ide
jében az egész d o l o g tökélletesen a' L o r d 
Urak ' e l e j ibe fog terjesztetni." 

Építőmester B r u n e l lankadtság nél
kül -tusakodik a' T h e m s e v ize e l l en ,o t t , 
ho l a'feneke béfokadott. A'.-lyukat' bé kel
lett dugatni , hogy több víz ne folyhasson-
hé, azután azt a' mi be fo ly t , szivattyúk 
által kitakaríttatni. Első czélját már na-
gyobbára el ís érte. Hajókon sikeres agya
go t vitetett a' lyuk' f e l i be , \s ott a' Them-
sébe behányatta ; hasonlóképpen hányatott-
b é ugyan oda , ugyan illyen agyaggal töl
tött zsákokat i s , 's mind ezek a' víz ' fene
kére leszállván, a' lyukat bedugták. A ' Thehi-
sének mélysége olt , hol a' fenekéről a' 
munkásokhoz l e f o l y t , a' tenger' kifolyásá
nak idején -Öt Ölet szokott rend szerént 
tenni. Hogy láthassa, mi némíí foganatját 
várhassa iparkodásainak, búvár harang' 
segedelmével két versben botsátkozott-le 
maga Brunel a' Themse ' fenekire, 's o l ly 
jó kimenetelét látta munkálódásainak , hogy 
Május ái-dikén estve a' befolyt .víznek ki-
takariUatásához már hozzá fogatott vol t . 
A ' szivattyúkat gőzmakhinák hajtják; '-& 
maga Brunel még egyszer lebotsáikozni 
szándékszott a' v íz ' f enek i re , annak szem
lélésére , hogy valyon ha alatt a' v í z ' f o g y 
ni kezd , nem fog-é hetlyébe a' lyukon több 
víz befolyni vagy leszivárogni . A ' munká
sok rá vették magoka t , hogy ha a' beom
lott vizet kitakaríthatjákj ismét bé fognak 
menni a' munkára. 

A ' társaság, mel ly ezen földalatti út
nak tsináltatására Aktziák által öszsze ál
lo t t , Május' 22-dikén ülést tartván, meg
hallgatta B r u n e l u ra t , hogy mitsoda esz
közöket tartson szükségeseknek lenni , a' 
v é g r e , hogy a' további szerentsétlensége-
ket ezen útnak készittésében el lehessen 
kerülni. A ' munkások m é g ezen egész na
pon hányták-le a' Themse fenekére az agyag
gal töítött zsákokat , azon pon t ra , hol a' 



víz lyukat nyitott magának, és Brunelurat 
az a' jó reménség táplálja, h o g y többé 
nem fogja magát ezen akadály elé adui. 

P r n s z s z i a. 

A' Ki rá ly ' 5-dik flja Káro ly K . Princz 
Május* 26-dikán a' C h a r l o s t e n b u r g i 
Kastélyban, Szakszen-VYeimári Mária Princz 
ő Királyi Herczegaszszonyságával , Házos-
sági innepet tartott , hova ő Ki rá ly i Her-
czegaszszonysága az nap délelőtt kívánt jó 
egésségben megérkezet t vala. A ' követke
zett napon fényes ebéd és egyéb Udvari 
pompák következtek. Estve bál is tartatott 
vállogatott L e n g y e l tántzokkal. 

Görög Ország. 

A' Görögd armadák' Generálissimussa 
C h u r c h , Április 20-dikán M e g a r a b o l 
Áthéne felé egy armadával útnak indulván, 
elindulásakor illy proklamátziót botsátott 
közre : — „ 

„A* G ö r ö g ö k ' F ő - v e z é r e m i n d e n 
G ö r ö g ö k h ö z ! — 1 

„A* G ö r ö g Nemze t 's az ő T r ö t z e n 
b e öszszegyülekezett Képviselőji által Ge-
nerálissimusi rangra hivattatván , meg kell 
vallanom, melly mélységesen érezzem azon 
szent kötelességnek fontosságát, mellyet 
ezen hivatal tőllem kíván, és hogy mel ly 
nagyon megesmérjem én azt a' fényes meg
tiszteltetést , melynek az által részesévé té
tettem. Jól tudom, hogy sem talentumaim
ra sem esmereteimre nézve nem vagyok 
méltó Görög, országnak Generálissimusi 
fényes és ditsősséges titulusára: hanem az 
a' buzgóság,; mellyel én magamat G ö r ö g 
ország' szolgalatjára már rég-olta elszán
t a m , tsakugyan ajánl engem* az egész N e m 
zet* szeretetébe és bizodalmába, annyival 
is inkább, hogy azok közöt t , kik mago
kat a' hazájokért va ló tusakodásban meg-
külömböztették, többek találtatnak, kik az 
előbbeni időkben az én fegyveres társaim 
voltak. — 

„ A * G ö r ö g Nemzet TrÖtzenbe egy Nem-
zeti-gyülésre magát szerentsésen öszsze 
tsatolván, ennek egyeségétől , hazafiuságá-
tol és buzgóságátol szerentsés követkeié. 
seket várha t , 's nem soká a' tyrannussá" 
alól fe l szabadulván, az egész Keresztyén 
v i lág 'á l ta l egy híres és függe:len Nemzetnek 
fog megesmértetni . Siessetek ide tehát min
den rendű és korú G ö r ö g ö k , kik a' fegy
verhordozásra alkalmatosok vagytok, 's 
álljatok-bé a' fegyveres sorokba a' ti hazá
toknak zászlajik alatt; siessetek ide , a'hí
res Athénének megszabadítására, 's a'Bar-
barusoknak a' szent város falai közzűl va
ló kikergetésére. Gyorsan siessetek ide, 
semmit se kéte lkedvén, hogy azon új győ
zedelmi cz ímerek , mellyeket ti Attikában 
szerezni fogtok, fényességekre nézve az előb-
benieketmind fellyűl fogják haladni, 's Gö
rög országnak bátorságát és halhatatlan 
ditsősségét ál landó alapokra fogják hely-
heztetni. 

, , A ' mi engem' i l l e t , részemről , min
den i l lendő eszközök által iparkodni fogok 
katonáitoknak segítésén, 's azon helysé
geknek, mellyeken a' katonaság általutoi-
ni f o g , minden nyughatatlankodástol való 
megőrzésén ; 's minekutánna Athénét Is
ten' segedelmével megszabadítottuk: ekkor 
osztán a' katonák is vegyék el az érdem
lett jutalmakat, a' Polgárok, pedig örven
dezzenek azon Országlási systemának, a* 
melly mind azoknak az elnyomattatások-
nak és viszszaéléseknek véget fog vetni) 
mellyeket a' Tö rvények tilalmaznak. — 

-„Ezekben ál lanak, kevés szavakkal 
az én gondolkodása im, mellyeket én a 
M e g a r a i ármáda előtt á l lva , kihirdetek, 
és legyetek meggyőződöt tek a' felől, " ° * 
r ö g ö k , hogy eme ' ditsősséggeí fedeztetett 
Tengeri Vezé r (Cochrane) véllem egy ™ r ' 
ma eltökéllettséggel b í r az eránt, hogy a 
boldogságtoknak, ditsősségteknek, és '"S* 
getlenségteknek megfundáltatását, mindé ^ 
iparkodások, mindén kigondóltatható es»* 



közölt által clősegíttsc. — „ K ö l t Megará-
ban Ápr . 2o-dil;án, 1827-

Aláírta : C h u r c h , G ö r ö g Ország* 
Generálisimusa. 

P o r t u g a l l i a . 
A ' London i T i m e s Ujságlevelek kö

vetkezőkről tudósítanak bennünle t Portu-
galliára nézve hoszszas okoskodásban: — 
„Poli t ikai társaságainkban úgy gondolta
tott vala néhány napok előtt , hogy Anglia 
és Frantzia országok között ol ly egyezés 
volna munkába vétetve vagy már aláírás
sal is megerőssittetve: hogy ezen két Ha
talmasságok jövő Október* elején ki fog
nák sergeiket vinni Portugallia és Spanyol 
országból. D e most azt halljuk, hogy Fran
tzia ország megmásolta a' maga határozá
sát, és már most nem akarja sergeit ezen 
időben Spanyol országból kivinni ; e l ő 
s z ö r azér t , hogy a' Portugalliai dolgok 
állapotjának bizonyosságához nagyon ke
vés bizodalommal lehet viseltetni — m á 
s o d s z o r pedig azér t , hogy a ' C a nn i n g 
Úr Liberá l i s Ministériumának czélzásai 
eránt is kevés b izodalommal lehet visel
tetni. 

B é c s . 
Ahoz a' mit közelebbi levelünkben 

B é t s alatt Udvari Tanátsos és Referendá-
rius Méltóságos Benyovvi és Urbanowi 
B e n y o v s z k y Mihály Ur ro l ir tunk, szük
séges leszen oda tenni , hogy ugyan a' 
maga kérésére , egyszersmind nyugodalom
ra is méltóztatott Ő Nagyságát , Császár és 
Király Ő Felsége eddig vol t egész fizeté
sével botsátani. 

Mult hónap' 28-dikán guttaütésben 
meghalt itt Réthelyi H u n y a d y Grófné 
Aszszonyság született Erdődy Pállfy Fran-
cziska Gróf-kisaszszony , Csillagkeresztes 
Rendű és Palota Dáma , életének 55-dik esz
tendejében. 

B é t s b e n kijőve ma a 'közönség 'e le 
jibe az a' tudósítás, melyről mondhatjuk, 

h o g y a' melly figyelemmel váratott a' Gö
rögöknek minden jó akarój ik to l , éppen ol ly 
nagyon meg fogja őket i l l e tn i , midőn azt 
fogják olvasni , hogy elesett K a r a i s k a 
k i , és hogy a' G ö r ö g sereg megveretett. 

Ezen tudósítás S m y r n á b o l érkezett, 
az Áthéne mellett eléfordúlt legújabb tör
ténetekről beszéli , Május' 15-dik napjáig 
t e r j ed , 's ezek találtatnak benne : • — „ 

, , A ' Görögök plánuma minekutánna 
a' S p i r i d i o n nevű klastromot Ápr . 29-
dikén elfoglalták v o l n a , a' va la , hogy a* 
T ö r ö k sántzokra az Olajfás hajniokon, 
napkelet felől a' térségről üssenek reá. Pró-
batételjeknek főbb pontja ezen erdő és a' 
Hymettus hegye között vala. Illy czélzás-
sal Május' 6-dikára v i radó éjjel 3 o o o — 
32oo emberek a' Piraeus és Phalerus ki-
kötőhellyeilibén hajóra ü l v é n , viradta előtt 
C o 1 i a s nevű F o k mellett a' partra , Pha-
lerushoz képpest keletre, kiszállottak. Ezen 
ponton állott L . Cochrane is Gen. C h u r -
c h a 1 együtt. — 

„ A l i g haladott a' G ö r ö g sereg a' tér
ségen félórányira e l ő r e , már jelen vol t a' 
Tö rök Lovasság és egy új módon gyakor
lott Gyalogság , mei ly tsak kevés napok 
előtt érkezett vala meg Konstánczinápoly-
bo l a* Seraskier' segítségére. A ' verekedés 
regge l i 8 órától tsak 10-zig tartott, s ezen 
G ö r ö g Osztálynak tellyes megverettetésén 
végződöt t . Egész vesztése , azelesteket , meg-
sebesedetteket,és elfogattattakat öszsze szám
lálván , 2000 emberekre te l t , kik között hét 
Generálisok találtattak, néhány ágyukkal és 
zászlókkal együtt. Tsak kevesen juthattak a' 
pa r tok ig , hogy hajójikra felkaphassanak. 
A' többek a' hegyekre futottak széllyel. L . 
Cochránét magát is o l ly véletlenül ott lep
te a 'Görögöknek ezen hirtelen történt futá
sa,'s a' Török lovasságnak rohanása, hogy 
ő a' tengerbe ugordván , űszás által érkezett 
egy ha jóhoz , melly ott nem meszsze vas-
matskákon állott. — 

, , A ' más igen sajnos szerentséllenség. 



két napok e lő l t , Máj. 4d ikén érte rala a* 
Görögölíet . Ezen napon vesztették-el a'ma
gok legvitézebb 's l eg nagyobb, tekintetben 
lévő Generálissokat, H a r a i s kafc-i t , tsak 
egy kis öszszetsapás' alkalmatosságával, 
melly az Olajfás erdőnek nyugoti oldalá
nál történt. Hasba' érte egy puskagolyó
bis. Semmi o rvos i segédetem által meg 
nem tarthatták életben. Még azon éjszaka 
meghalt a' fő vezé r C h u r c h hajóján. , 

„ Á t h é n e' A k r o p o l i s a Május i 5 -
dikén m é g ' v é d e l m e z t e magát. M é g benne 
volt F a b v i e r is . Az A t t i k a i öblökben 
találtató Frantzia tengeri tisztek kieszköz-
löfték vala a' S e r a s k i e r t ő l hogy a' vár
beli ő rző seregnek C a p i t u l á t i ó t en
gedjen , hanem az őrző sereg erre nem 
állott réá. E' történt Május i i - d i k é n . ' ' 

„ L o r d C o c h r a n e , mint már emlí 

Magyar Ország,.* 

P o s o n y Jun. i-ső napján. •—Jiá-
jus' 29-dikén a' 23o-dik Országos Ülésj 
tartották , mind két Táblák. A' Rendek' 
Táblájánál e lébb a' Száván-túl lévő kerületek
nek -az .Országgal való öszszetsatol aiásá-
rol készült Czikkelyeket igazgatták, 's az
után a' Mágnásokhoz küldöttek. Azután 
a' különös eseteket illető *nagánosok pénz
béli kötelezéseikről szólló tárgyak vetettéit 
tanátskozas alá , 's részenként, ezek is ál
tal küldettek ugyan o d a : onnét pedig a' 
feljebb va ló jovallatokra tétetett megjegy
zések érkeztek által a' Rendek' táblájához; 
's mind ezek a' következett •= napon elébb 
kerületi ü l é sben , a z u t á n i i órakor a'23i-
dik Országos ülésben felvétetvén , abból 
ismét a' Mágnások' Táblájához küldettettejt 

. ZJ ' —7 i sméi a íviagnasoK í a D i a j a n o z n u i a e i i B u c a 

tettük, P o r ó n á l gyűjti öszsze a Görög- » s e g y s z e r s m i n d ^ ' Ludovicéát illető Fel-
hajókat, hogy a D a r d a n e l l á k t ó l ki- í r á s i j o v a [ l a t is felolvastatván, némelly 
evezett Tö rök hadi hajóknak, mellyek N e - igazitások után a* Mágnásokhoz kiilde-
cvezett Török hadi. hajóknak, mellyek N e 
g r o p o n t é felé láttatnak t a r t an i j é l e j i k 
be e v e z z e n . — . 

I b r a h i m Basa meghatározott ren
delése vett• az apjától az Egyiptomi Vice-
R*rá.lytóly hogy a' vezérlése alatt l évő ser-
geket a' Seraskicrrel R e s c h id Basával 
tsatólja öszsze , 's ő éhez képpest K o r i n -
t h u s felé vette útját P a t r á s o n á l t a l , 
és sergének egy része már közel járt K o -
rinthushoz. 

E' hónap' i^sőnapján a ' r é g i b b , intere
ses Obligátióknak ,5 i-dik soryonása, véghez 
menvén a' 244-dik"S e r i e s - jött-ki, mely
ben több félé in teresű, Udvari Kamara i 
Obligát iók találtatnak. 

igazítások 
tett. — .. 

Ezen Ülésnek végével mind ezekre a 
tárgyakra nézve meglett az Egyezés, 's éhez 
képpest az Ajánló Fe l í rás , melly által a 
magánosok pénz-kötelezéseikről szólló Czik-
kelyek a' Fe lség ' elejibe terjesztetnek, leg-
nap réggel e lébb kerületi ülésben fonto
lás alá, 's azután 1 1 órakor a' 252-dik 
Országos .ülésben további tanátskozas ala 
vétettek, megigazgat tak, 's á' mágnásokho* 
küldettettek J kik azt Diktatúrára botsa-
tották. 

P o s o n y lun . 5-dik napjáról: -—F 0 ' 
J,un. i-ső napján déíutánni 1 ówo lyó j,un. í-so hapjí 

a' két Táblák (Elegyes) Országos ülés6 

ók 

A u s t r i á b a n az előbbenh meleg na
pok hideg essőre mentek által; két éjjel 
sok illy hideg esső esett. Ha tartós talál 
lenni, iüstbe fog menni a' szölló's gazdák' 
előre való reménsége a' sok jó bo rhoz . 

tartatván, ebben négy Felséges Resölútzio" 
olvastat tak-fel , mellyek Május' i T á m 

adattattak l e , a' következő tárgyakra nézve-
I-ször. Ditsérettel megemlíteni mél' 0 2 1 ' 

tátik a' Fe lség To lna i G r ó f F e s t e t ) c ! 

L á s z l ó Ürnak két. rendbeli,.; adománya 



'tudniillik, e'loszó'r,- azon ' 10,000 Forinto
kat Conv. pénzben , mellyeket a' Katonai 
karra nézve szükséges Mathésisi esméretek 
Osztályára nézve a' Magyar Tudós Társa-
ságnál való fundushoz rendelt a' Gró f Ur; 
másodszor p e d i g , hogy azon 40,000 F o 
rintokat , mellyek a' Gró f Úrnak Atyjától bol
dogult G r ó f F e s t e t i c s György tő l 1802-
tőben a' Katonai, tudományokra tanítandó 
Magyar if júság'számára rendeltet tek, nem 

• tsak hogy Conv.pénzre változtatja ál tal , 
hanem, hogy ezen summát maga is 10,000 
Forintokkal neveli — 's ezen adományo
kat kegyelmes 'indulattal fogadja Ő Felsé
g e , tsak hogy mind ezekhez képpest min
den a'-félék eltávozta tódjanak, mellyek az 
első Fundálónák gondolkodásával is tel-
lyesen meg nem e g y e z v é n , részint végre 
se hajtathatók , részint több féle nehézsé
geknek kitétetődöttek lehetnének. 

I l-szor. A z Országot és magános Fa
míliákat illető Ok-levelekre n é z v e , mellyek 
vagy a' Camara' írásos tárházaiban , vagy 
az Országon kívül is a' megemlittetett kül
ső birtokokban találtathatnak-, kegyelmesen 
megrendelni méltóztatott Király Ő Felsé
g e , hogy az 1802-tőben Október ' 17-dikén 
költ Kegyelmes Dekrétumnak végrehajtatá
sa , minden illendő módok szérént munká
ba vétettessék , 's hogy e z , a' régebben 
•Velenczében találtatott leveles házra néz
ve is e'-képpen történjék. — 

' 111 szor. A' mi az ezen esztendőben 
•Mártz. 27 dikén a' Felség' elejibe terjeszte
tett 5 P o s t u l á t u m o k a f i l l e t i , ezekre 
nézve következőkben áll a' Fe lség 'ha táro
zása : — A ' Bánnak Horváth ország , Daímá-
tzia és Tót-ország' határain való állandó 
lakására nézve , (') Felsége a' Bán Grófnak 
ideig-óráig való elrendeítetése által a' tör
vények erejét meggyengíteni semmi rész
kén nem akarta , 's az ideig-meddig va ló 
intézetek tsak a' Bánsági. Hivatallal Öszsze 

-köttetett polit ikpi, t ö rvényes , és katonai 

foglalatosságoknak folyamatjára nézve té
tettek. — A ' t e h g é r i k i k ö t ő h e í l y e ' k -
b é n f e l á l l i t t a t a h d ó h a j ó z á s i O s 
k o l á r a n é z v e , Ő F e l s é g e * már még 
1802 - tőben megrendelte vo l t az . alkalma
tos intézeteket, dé ezeknek végrehajtatását 
e lébb a' hadi viszontagságok 's azután a 
közönséges fündusoknak megtsölíkénése gá
tolták : hanem a' Státusoknak és Rendek
nek kívánságaik eránt viseltető hajlandó
ságával megegyezőleg kegyelmesen m é g 
fogja rendeln i .O Felsége , hogy ezen Os
kola mennél hamarabb áll i t taásek-fel , és 
ha költség nem lenne réá , idéigóráig a 
K i r á ly i jövedelmekből pótoltassék-ki. -— 
Á ' mi továbbá D o h á n y t e r m e s z 
t é s t illeti , Ő Felsége már 1807 -ben 
kinyilatkoztatta , hogy a'-végre , hogy a' 
Dohány - termesztés virágzással folytatód
jon , ol ly rendeléseket méltóztatott ten
n i , hogy a* Kintstár' szükségéire nézve 
addig fennállott bevásárlás' módja még-
szüntétodvén , hellyébe közönséges K ó -
tyavetye állittassék-fel , melybe mindenek 
részt vehessenek és senkinek semmi külö
nös elsőbbsége ne legyen. H o g y a' D o 
hánytermesztők a' Vásár lók által meg ne 
károsittassanak, erre v igyázni a' Tisztika
rok ' kötelessége; hogy pedig ezen neveze
tes termésnek az Országon kívül is na
g y o b b keletet lehessen sze rezn i , a' D o 
hánytól való kivitelnek vámja egy- hatod
részszel szállíttatott a l á b b , és O Felsége 
még egyéb kedvezésekkel is fog ezen kük* 
ső kereskedés' csikkelye éránt gondos
kodni . — 

IV-szer. A ' T u d o í n á n y o k ' U n i v e r -
s i t á s á n a k 's átaljában a' Magyar Li t te-
rátúra' ^átlapoljanak függetlenségét a' mi 
i l l e t i , Q Cs. K. Felsége a* maga tudomá
nyok eránt viseltető atyai gondoskodása, 
's a' maga legfelsőbb Ki rá ly i méltósága 
szérént már a' maga igen Kedves Magyar 
országában is Kegye lmesen minden arra 
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szolgáló intezeteket- megtétetni, méltozta- újabban tétetett 1 0 0 0 , 's végre Nemes Bi. 
to t t , mellyek arra alkalmatosoknak és hasz- har Vármegye i földes birtokos Ma ndle 
nosoknak lenni találtattak, hogy a' Nem- Ür ' részéről is r o o o Forintok olvastattak-
zeti kimíveltetés és tudományok , virágzásra fe l , mellyek nagy helybebagyással fogad-
jussanak, 's ennekutánna is gondoskodni tattak, *s mind ezek után ismét mind két 
f o g a z eránt, hogy az ifiuságnak jó ne- Táblák öszsze gyü lekezvén , a' feljebb va. 
veltetése, melytől a' maga alattvalójinak l ó , és a' Ludov icéa Akadémiát illető, Fel-
boldogsága leginkább felfüggesztetve van , írások is egészen megkészülvén, a'Felség-
'ü erre né*ve Ő Felségének igen nagyon hez felküldettettek. 
szivén fekszik, a* tanulás is és tudomá
nyok, 's maga a* tudományok Magyar Uni- É r d é t 
versitássa is, naponként mind inkábbinkább 

nevekedjenek, 's illy czélzással sem a'ma- B é t s — I d e tegnap Erdélyből Stafetaliter 
ga Királyi oltalmában sem gondoskodása- érkezeti Hivatalos Tudósításnál fogva, Nagy 
ban valamelly fogyatkozást szenvedni, meg Szebenben ezen hónap 2-dikán meghalá-
nem enged ." lozott N a g y Méltóságú Hervei L . Báró 

S c h u s t e c k h Emánuel Ü r Ő Ex.ja, a' 
Azután az Országos Kiküldöttségek Mária Theresia jeles Hadi Rendjének kis 

tagjainak kineveztetése vétetett munkába, keresztessé, a' Frantzia Betsület Legiojá-
t. í. egy az Operátumokra n é z v e , más a' nak Commenda to ra , Ő Császári Kir. Fel-
Nádorispány O Cs. F ő Herczegsége mellé sége valóságos titkos belső Tanátsossa, 
az Országos Öszszeírásnak dolgában való Feld Marschal Lieut tenant , az i-ső Szá-
segitségül, és 3 ) szo r a Határnokok' K i - mú Cs. K . Dragonyos Regimentnek máso-
küldöttségére nézve. — dik Tulajdonossá, és az Erdélyi Nagy Fe-

A' F ő Méltóságoknak észre vételeik jedelemségnek, o l ly tulajdon Commandí-
még ezen estve fontolás alá vétettéttek.. rozó Generálissá, k i . magát az egész Nem-

Jan. 2-dikán ez észrevéte'ek vétettekfet zet közönséges tiszteletére, szeretetére tet-
a' tanácskozásra Országos ülésben, mel- te érdemessé. A" Csata mezején jeles Ta-
lyek már Kerületi, ülésekben, megtétettek lentumi, 's Vitézsége által külömböztette-
va la , 's mivel hogy a ' - tegnap kihirdette- meg magá t , Erdélyi Hadi fő Vezérkedési-
tett Kiküldöttségekben elé fordult névlaís- nek, nagy tiszteletű Méltóságát a' Felié-
tromokban a' Méltóságos Personalis Ú r ges Uralkodó iránt tántoríthatatlan Hívse-
nem olvastatot t ,"azt a* Rendek Nádoris- gének be bizonyításával , és tiszta-Lelkű-
pany Ö Cs. F ő Herczegségétöl Követség ségének azon fentebbi tulajdonával dísze-
által kertek és meg is nyerték. süette, mellyszerint m i n d e n n e k a ma-

_ Azután a' Magyar Tudós Társaság szá- g á é t m e g a d n i , díszes Hivatala leg j * 
mara tetetett ajánlások olvastattak fe l , tud- lessebb részinek lenni megesmérte, éser-
niillik a Méltóságos és Fő Tisztelendő Püs- re nézve i s , Emlékezete Erdélyben, olly 
pok K o p a c s y Jó'sef Úr' részéről még hervadhatatlanul fenn marad , mint Vitézi 
regeben ajanltatott 2000 - Báró Csömö- Koszorújának zö lde l lő viránnya, me l l yk f 
r i Z a y

n y r . ™*™'0} ú,abban tétetett 2000 tős Diszt egy egész Nemzetnek hálája, » 
~ es Baro V e n k h e i m Úr részéről ugyan áldása Örökösit. 
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